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Annotation

The article considers the distinguishing features of the DME-errative in
respect to word formation. The main signs of the errative and its connection
with the language game have been determined. On basis of analysis of one
and a half thousand DME, the most productive ways of word formation of
DME-errative have been identified. 12 models of productive affix word for—
mation on the material of such Internet resources as Urban Dictionary and
The Racial Slur Database have been defined, which confirms the derivation-
al potential of the DME-errative.
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OHATME 3ppaTmBa [1] onnpaeTcs Ha PEHOMEH A3bl—

koo nuyHocTu. Kak oTmevaeT npodieccop J1.M.

KonbuoBa, B /IHTepHeT-ancKypce TadaTca onacHoc—
™ "Ansa TeX, KTo He chopMMpoBancs eLle Kak NMYHOCTb, B
TOM YUCIE KaK MMYHOCTb A3bikoBas" [2, c. 57]. INpoHnKHoBe—
HVe appaTvBa B Pa3roBOPHYH0 peyb 0Ka3bIBAET BAUSHME Ha
KynbTypy peyv B LiefIoM 1 hOpMUPOBaHME A3bIKOBOW MNYHO—
CTW, B 4acTHOCTM. [ofgpacTaeT NokoneHve, Ans KOTOPOro ap—
paTvB 3aMeHseT A3bIKOBYID M peYeByl0 HOpMbI. [onaraem,
YTO YeTBEPTbIM 3TanoM 3BOMOLMM 3ppaTvBa CTaHeT diop—
MUpPOBaHWEe Takow A3bIKOBOW NMUYHOCTW, AN KOTOPOW appa—
TUB 3aMeHWT 13bIKOBYHO U peYeByt HOPMbI OHMaMH 1 odanarH
B 061xogHO-6bIToBOV cdhepe 06LLEHNS B YCTHBIX M MMCbMEH—
HbIX KOMMYHUKaLMAX.

OnpepensemM depocamugrno MapKupo8anHoiii IMHOHUM-IPPA-
mug (nanee — [JM3-3ppaTtiB) kak co3HaTenbHoe opdiorpa—
thnueckoe, opchoanmyeckoe nnm rpachyeckoe NCKaxeHne
HemTpanbHoro aTHoHMMa unn M3 npopyueHTom C Lenbio
ockopbneHus peumneHTa No 3THOpacoBOMy Mpu3Haky. No-
no6Ho apro, M3-3ppaTrBbl 4acTo 0TNMYalTCs y3yansHOC—
Tbto B 060c06neHHbIX coobLuecTBax, Hanpumep, B V/IHTepHeT—
cybkynbType. Viccneposanve JM3-3ppatueBoB TpebyoT 13—
yyYeHVs crnoBoobpa30oBaTeNbHbIX U CEMaHTUYECKUX Mexa-—
HM3MOB ux obpasoBaHus. PaccmoTperve OM3-appaTrBos,
KOTOpblE HAX0OATCA Ha BTOPOM 1 TPETHEM 3Tanax 3BonoLmuK,
BbI3bIBAET MNEPBOCTENEHHbIA UHTEPEC.
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uwm. B.VI. BepHagckoro", r. Cumcbeporiorns
AHHOTaUMS

B cratbe paccmoTpeHbl 0cobeHHocTM [IM3-3ppatvBa ¢ TOYKM 3pEHMs
CNOBO0OPA30BaHMS. YCTaHOBNEHbI OCHOBHbIE MPU3HAKW 3ppaTiBa 1 ero
CBSA3b C A3bIKOBOIA Urpoil. Ha OCHOBaHUM aHanw3a nonyTopa Thicsd M3
BbleNeHbl HaMbonee NpoayKTVBHbIE CNOCOBLI CNOBO06Pa30BaHus [M3—
appatvea. Onpedenedbl 12 Mofeneit npoayKTUBHOMO adhduKcanbHOro
CNoBO0OOPA30BAHNS HA MaTtepuane Takux MHTepHeT-pecypcos kak Urban
Dictionary u The Racial Slur Database, 4t0 noaTBepXaaeT cnoBo06Pa30-

BaTeNbHbIA noTeHunan M3-apparvea.

Kno4eBble ¢ioBa:
Cnosoobpasosanue, IM3. [IM3-3ppatug, aHrnniACKi 3bIK, addnkca—
s, aththuKcanbHas CoBoobpasoBaresibHas MOeSb, 13bIKOBas Urpa.

Mbl npoaHanuavpoBanu okono nonytopa Tbicad [OM3
amepukaHckoro, BpuUTaHCKOro, KaHagckoro v aBcTpanqin—
CKOro BapvaHTOB aHrMMIACKOro A3blka 1 oTobpany MeTogomM
CcnnowHom Belbopkn cTo cemb [M3-3ppaTvBOB U3 Takmx
nekcukorpadmyeckmx VIHTepHeT-pecypcoB kak The Racial
Slur Database [3] u Urban Dictionary [4].

E.V. NnTHeBckas onpefensieT, 4TO B OCHOBE CO3HATENb—
HOr 0 MCKaXeHWs NeKCeMbI NeXUT a3blkosas urpa [D, c. 2091
B AM3 Geese [3], 0603HavatoLLieM NOPTyranbLa NpUCyTCTBY—
eT urpa cnoB Portuguese — "nopTyransubl’ n geese — "rycn';
Catholic ("kaTonuk") n Cat-lick [3] ("obnusbiBaomy KoTa")
ona o6o03HaYveHusa npnaHpues; Gringo [4] — npeHebpexunTens—
HO "aHrno-cakcoHew" v griego ("TapabaplumHa"); AM3 Jewlet
[3] - eBpeiickaa peByLIKAa—-NOAPOCTOK MEPEKIMKAETCH C
LeKCnMpoBCcKor reponHen Juliet ("Oxynbetta").

Mog A13bIKOBOV UrpoVi MOHMMAEM "onpeneneHHbIA TUM pe—
4eBOro NOBELEHVSA FOBOPALLMX, OCHOBAHHBIA Ha NpegHaMe—
peHHOM (co3HaTenbHOM, MpPOgyMaHHOM) HapyLLleHUWM CUC—
TEMHbIX OTHOLUEHWA A3blKa, T.e. HA AECTPYKUMN PEYeBOu
HOPMBbI C LIENBH CO30aHNst HEKAHOHUYECKUX A3bIKOBbLIX (hOpM
1 CTPYKTYP, NPMOBPETAIOLLMX B PE3YNbTATE 3TOW AECTPYKLMUN
3KCMPECCVBHOE 3HAYEHNE 1 CMOCOBHOCTL BbI3bIBATE Y Chy—
LaTens,/ Y TaTens 3CTETUHECKUIA U, B LIENOM, CTUIMCTUYEC—
kun achcpexT" [6]. C onopont Ha "CTUNMCTUHECKUIA SHLIMKIIO—
neguyeckuin crioBapb PyccKOro A3bika", nonaraem, YTo 3p-—
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paTvB — 3T0 hopma fA3bIKOBOW Wrpbl, NOCKOMNbKY NOgo6HO
A3bIKOBOW UrPe, 3ppaTyB

1. 6a3vpyeTcs Ha OecTpyKUMM PeYeBort HOPMbI C LEnbo
CO3AaHNA HEKAHOHNYECKMX A3bIKOBbIX HOPM 1 CTPYKTYP;

2. OeCTpyKUMSA peyeBo HOPMbIl ABMAETCS 0CO3HAHHOM U
HaMepeHHoW;

3. pesynbTaToM AeCTPYyKUMM CTAHOBUTCH 3KCMPECCUBHOE
3Ha4yeHve (B cnydae ¢ [OM3-3ppatvBoMm, oTpuUaTenbHO
MapKNpPOBaHHOE);

4. BbI3bIBAET CTUNNCTUYECKNI 3DDEKT Yy peumnmeHTa pe—
4, CBA3AHHBIN C BbIPaXXEHNEM B PEYM KOMUYECKMX CMbICNOB
VI C XXenaHnem co3paTb "CBexwin, HoBbI 0bpas";

5. onupaeTcsa Ha (DEHOMEH F3bIKOBOWM NMMYHOCTU WU COOT—
HOCUTCS CO "cnocoBHOCTBLI0 TBOPYECKM MCMONb30BaTh A3bl—
KoBble 3HaHuA" [B].

OrHocum K Havbonee nNpoayKTUBHbBIM Criocobam crioBoo—
6pa3oBarusa [JM3-sppaTtuBa:
1.  KoHe4yHoe yce4eHuve — 27,5 %:
¢ Vike — xutenb ckaHgnHaeckmx ctpaH [3]. Cnocob
o06pa3oBaHMsA: KOHEYHOE ycedeHvne C opdiorpadinyeckum
nckaxenuem ot Viking ("BukmHr");
2. ycedveHve + atpcpukcaums: 17,5 %:
¢ [-Tie — vitanbsaHey [4]. Cnocob cnoeBoobpasoBa—
HVSA: KOHEYHOEe yce4deHue C rpahu4eckum UCKaxXeHnem oT
Italian ("vTanbaHew") + DUMUHYTUBHBIN CyddInKe -ie;
3.  CnoBOCMOXEHWE C HayanbHbIM, CPEAUHHBIM W/ N
KOHeYHbIM yceveHnem — 17,1 %:
¢ Bananame — B aMepPKaHCKOM aHINUACKOM, Bbl—
xopey n3 ctpaH Asun, B 4acTHOCTU OUNUMMNHEL, KOTOPbI
YBMNEKaeTCA ANOHCKOM NON—KyMbTypoi 1 CTAPaeTCsA MOX0AnTb
Ha anoHueB [3]. Cnocob obpas3oBaHWs: CMOBOCMNOXEHWE C
KOHeuYHbIM yceveHnem oT M3 Banana (amepukaHel, asmaTt—
CKOro MPOVCXOXAEHWS, YTPATUBLLMIA CBS3b C KYMbTYPHbIM
Hacnegvem npegkos) + opdhorpacuyeckoe 1 opdoanuyec—
KOe ncKaxeHne ¢ 3aMmeHow rnmacHom i (3Byk []) Ha "a” (ondh-
ToHr [el]) oT anime ("anume");
4.  4uctas adhdmkcaums — 12,7 %:
¢ Nigess — acppoamepmkaHka [4];
5. cnosocnoxeHue — 9,5 %:
¢ Blacirish — B aMepyKaHCKOM aHrMNCKOM, Yeno—
BEK, POXAEHHLI OT MpnaHOcko—atpoamMepukaHCKoro co—
to3a. Cnocob o6pa3oBaHns: CIOBOCNOXEHWE C opdiorpadmi—
YECKMM WCKaXEeHWEeM C BbiNageHMeM KOHEYHOW CornacHom
6ykBbl "k " 0T Black ("4épHbin") + Irish ("wpnangeu") [4];
6. cpegvHHoe yceveHue — 8 %;
7.  KOMBUHMpOBaHHOE HavanbHoe + KOHEeYyHOoe yceye-
Hue — 4,7 %:
¢ Blacantalianese — Ha 1 /3 acpoamepukaHel, 1/3
utanbaHey n 1/3 asnat [4];
8. HayanbHoe yce4yeHve — 3 %.

Adhdhrkcauma NogTBEPAMIA BbICOKYH NPOOYKTMBHOCTE B
kayecTBe crnocoba cnoBoobpas3oBaHusa HoBbIX [M3-3ppa-
TMBOB — okono Tpetu (30, 2 %) oT obLuero Y1cna NnpoaHanu—
3MPOBAaHHbIX JIEKCUYECKNUX eauHuL. 3adiKCUpoBaHo, YTO
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KOMOMHMpOBaHHbIN Tun crnoBoobpasoBaHus "YceueHne +
acbcpukcaums” (17,5 %) obnagaet HavbonbLLen NPOaYKTUB—
HocTbto. [popykTvBHBbIE adhthrkcanbHble cnoBoobpas3oBa-—
TenbHble Mogenu ¢ adhukcom —y onpepeneHsl Kak Hanbo—
Nee 4acToTHblE:

¢ Adj. + -y =N (OM3-3ppatus), Hanpuwep, Sheeny —
espen. [IM3 obpa3zoBaH opchorpadmyeckium 1 opgoanmye—
CKUM VCKaXeHeM OT HeMeLKoro schon ("npekpacHbin”) [3],
KOTOPOE TOProBLbl, EBPEN HEMELIKOTO NMPOUCXOXAEHNSA, NC—
nonb3oBanv Ons NpuBeYeHns nokynaTenen + OUMUHYTUB—
HbI adpdomKe -y, HaNpumep, If you don't behave, we'll send you to
a Sheeny [4]. Taknm obpa3om, npunaraTensHoe, 3aMMCTBO—
BaHHOE N3 HEMELIKOr0 13blka, 0ka3arno CoAencTBUe B ANBep—
crdmKaLmMmn aTHOHUMOB;

¢  cpepyHHoe yceyenve N + -y = N (OM3-appatus),
Hanpumep, Tkey — eBpen [3]. Cnocob cnoBoobpa3oBaHus:
cpeanHHoe yceveHve ¢ opdiorpadmnyecknm 1 opgoanuyec—
KUM nckaxeHnem ot Isaac ("VIcaak") c 3ameHon "c”"Ha k"1
pobaBneHvem KoHe4Hon "e”B [JM3-appaTtuee ke + adhdonk—
cauus -y.;

¢  koHeyHoe yceyenue N + -y = N (OM3-appartus),
Hanpumep, Sawney — woTnaHgew [3]. Cnocob cnosBoobpaso—
BaHWA: yceyeHne ¢ opdiorpadimyeckum 1 optoanu4eckum
NCKaXXeHNeM 0T MY>KCKOro aHTponoHuma Alexander + puMmmn—
HYTVBHbIN adhdanKe -y;

¢  CnoBocrnoxeHve: cpepguHHoe ycedeHne N + -y + ko—
He4yHoe yceyeHve N= N (OM3-appatuB), Hanpumep, Tkeymo
— eBpew [3]. Cnocob cnoBoobpa3oBaHUst: CIIOBOCNOXEHWE CO
CpedvHHbIM yceyveHnemM 1 opdorpadmyecknum 1 opdoann—
YeCcKMM nckaxeHnem ot Isaac ("VIcaak") c 3ameHon "c"Ha k"
n gobaBneHnem koHe4vHon "e” B [IM3-3ppatuee lke + ath—
dhmkcauma -y + KoHeuHoe ycedeHne Moses ("Mowncein").

CrnoBoobpasoBaTteribHbie Mofenu ¢ ahhukcom -ie:

¢ N+ -ie = N (OAM3-appatus), Hanpumep, Chessie -
Bbixogeu 13 Yexum [3]. Cnocob o6pa3oBaHus: AMMUHYTUBHAS
athdmkcaums -ie, ONONHeHHasa opdporpadmyecknm n opdo—
3NN4YECKUM nckaxeHnem ot Czech - "yex";

¢  cpemvHHoe yceveHue N + —ie = N (OM3-appatus),
Hanpuwmep, lkie - espen [3]. Cnocob cnoBoobpa3oBaHus:
CcpeavHHoe yceveHve ¢ opdhorpadnyecknm 1 opgoannyec—
KM mckaxeHnem oT Isaac ("VIcaak") c 3ameHon "c”Ha k" +
athdmkcaums -ie;

¢  koHeyHoe yce4yeHue N + —ie = N (OM3-appatus),
Hanpumep, Shoobie - B aMepUKaAHCKOM aHIMUACKOM, TypuUcT
n3 Kanapbl [4]. OM3 Bowwen B ynotpebneHve B Havane XX
Beka, NMOoCKOMbKy BO Bpems npebbiBaHUs Ha Nnsxe KaHag—
CKMe TYyp1CTbI Knanu cBoto 06yBb B kopobku. M3 go cux nop
Haxogutcs B ynoTpebnenunn. Cnocob cnoBoobpasoBaHus:
KOHEYHOEe ycedyeHue C¢ opdhorpadmyeckum 1 opdoanmyec—
KUM CKaXeHnem oT shoebox ("kopobka gns obysun") + gumm—
HYTVBHbI adadinKe -ie.

CroBoobpa3oBaTerbHbie MORENV C UHbIMU aghghyukcamu:

¢ N+ -ess=N (OM3-appatuB), Hanpumep, Nigess - B
aMepuKaHCKOM aHITIMACKOM, XeHLLMHa—ad)poamMeprKaHKa.
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Cnocob obpa3oBaHusa: opchorpacnyeckoe NcKaxeHme ¢
BblNageHneMm cornacHbix 6yks g"n "r" ot AM3 Nigger + adh—
thukcanbHaa gepvBaumsa -ess, KOTOPasA yKa3bIBAET Ha XEH—
CKUI popf, Hanpumep, See that black guy over there? He used to be
a Nigess! [4];

¢  Adj. + -ist =N (AM3-3ppatuB), Hanpumep, Blacist -
B aMepuKaHCKOM aHrnMNCKoM, athpoamepukaHeL—pacucT.
Cnocob obpasoBaHus — adhdmkcansHaa aepusaums: opo—
rpach4eckoe NCKaXeHe ¢ BbiNaAeHWEM KOHEYHOM cornac—
Hom 6ykBbl k" OT Black ("4épHbIn") + adcpuke -ist, HanNpumep,
Don't you know he's Blacist? [4];

¢  cpegvHHoe yceyenve N + —o = N (OM3-appaTtus),
Hanpuwmep, Gyppo — ubiraH [3]. Cnocob o6pa3oBaHus: optho—
rpacmyeckoe 1 opgioannyeckoe ckaxeHue ot Gypsy - "Ubl—
raHe": 1) B 6pUTaHCKOM BapuaHTe aHrMUACKOro A3bIka, Libl—
raHe 1 pymMbIHCKUWe UbiraHe; 2) ermntaHunH. Cnocob cnoBoob—
pas3oBaHWsA: cpeduHHoe ycedeHune Egyptian ("ervntaHuH") c
opdhorpanyeckmm 1MckaxeHnem nyTemM yaBOEHWs cornac—
Hom "p" + athbdpmkcaums -o;

¢  cnosocnoxenue: Mc—+ N =N (M3-appaTtuB), Ha-
npumep, McSpic - B aMEPUKAHCKOM aHIMUACKOM, YenoBex,
pOAMBLLMACA OT CMELUaHHOr0 MpNaHACKO—MCMaHCKOro mnm
nprnaHacko-naTuHoamepukaHckoro cotosa [4]. Cnocob 06—
pa30BaHWsA: CNoBOCNOXeHWe 0T Mc (TUNMYHBLIM ons npnaHa-—
ckmx chamunuin adhdmke) + Spic (KoHeYHoe yceyeHre ¢ op—
horpadmyeckum 1 opho3NUYECKUM WUCKaXEHUEM OT
Spiggoty;

¢  cnosocnoxenue: Adj. + Conj. + Ha4anbHoe N KoHeY—
Hoe ycedyeHue N + —nese = N [OM3-appatuB), Hanpumep,
Blacantalianese - B aMepMKaHCKOM aHITUACKOM, YernoBek,

ouJioJiornA

nmeroLwmin Ha 1,/ 3 adppoamepukaHckue, 1,/ 3 utanbsHckme n
1/3 asuatckme kopHu. Cnocob cnoBoobpa3oBaHus: crno-—
BOCNOXeHWE C opdorpadmnyecknm uckaxeHnem Black
("4epHbIn") + coto3 and + HaYanbHOE N KOHEYHOE YCeYeHne
ot Italian ("viTanbsiHey") + adpdnkc -nese, ykasbiBatoLLasa Ha
HaLMoHarnbHY NPYHAANEXHOCTb B TAKMX CYLLECTBUTENbHbIX,
KaK Japanese ("snoHel"), Chinese ("kutaeyn") [4].

Cpean athdhmkcanbHbIX 4EPUBALIMOHHBIX UCKaXEHWUA, Op—
thorpadhmyeckme 1 opdoanuyeckne onpepeneHbl Kak Ha-—
nbonee YacToTHble: Chessie [3] — Yex, Sheeny — eBpen [4].

BcTpeuvatotca 6esadichrkcanbHble AepuBaLMOHHbIE UC—
KaXeHusi, KOMBUHMPOBaHHbIE CO CIOBOCIIOXEHWEM N Ha-—
YyanbHbIM/ KOHe4YHbIM ycedeHreM. CBA3biBaeM Takme 0TKNo—
HeHVA C HapylleHvem cnocoba cnoBoobpa3oBaHus. Tak,
OM3-3ppatnB Yerd [3], ncnonb3yembin B aMepruKaHCKOM
BapvaHTe aHMMUIACKOro A3bIka Ans HoMUHaUMK naTMHoame—
pviKaHLeB, 0bpasoBaH MyTem HavanbHoro yceveHns ¢ opdo—
rpacn4eckM UCKaxeHNeM oT Spaniard. QM3-3ppaTne Ame-
Koh [3] pna 06o3HayeHnss amepukaHLues, 0bpa3oBaH cno-—
BOCIOXEHMEM C KOHEYHbIM YCEYEeHMEM MepBOro afemMeHTa
OT American — "aMepukaHel" + opdiorpadm4eckoe nckaxe—
HVE OT ANOHCKOro CYLLECTBUTENBLHOIO ko - "pebeHok".

Takvm 06pasom, 3adiKcrpoBaHHble 12 NMPooyKTUBHBIX
ahhmkcanbHbIx crnosoobpasoBaTenbHbIX MOOENEN JOKasbl—
BatoT, 4to [JM3-3ppaTvB 06napgaeT 3Ha4YMUTENbHbLIM CIIOBOO—
Hpa3oBaTenbHbIM NOTEHLMANOM, 8 TAKXE NPeAcTaBnseT UH-
TEpeC AN JanbHENLLMX A3bIKOBEAYECKNX NCCNEN0BaHUN.
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